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Vorwort

U bersicht

Dieses Dokument beschreibt die Installations -, Elektroanschluss -,
Inbetriebnahme und Fehlerbehebungsmethoden des DC -500 KWh-EA10
Batterieschranks fur Energiespeicher (im Folgenden als

Energiespeichersystems bezeichnet). Bevor Sie ein Energiespeichersystem
(ESS) installieren und betreiben, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfa ltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie die Sicherheitshinweise verstehen und
mit den Funktionen und Merkmalen des Systems vertraut sind.

Zielgruppe

Dieses Handbuch richtet sich an Bediener und qualifizierte Elektrotechniker
in Kraftwerken.

Symbole

In diesem Dokument kdénnen die folgenden Symbole die folgende
Bedeutung haben.

Symbol Beschreibung

Weist auf eine Gefahr mit hohem Risiko hin, die, wenn sie nicht

A\ CEFAHR vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren

wird.

Weist auf eine Gefahr mit einem mittleren Risikograd hin, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fu hren kann.

Eine gering -riskante Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
/A\VORSICHT vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen
fihren ko nnte.

Dies wird verwendet, um Sicherheitswarnungen bezi glich des
Geréats oder der Umgebung zu U bermitteln. Benutzer werden auf
mo gliche Geratescha den, Datenverluste,

@ ACHTUNG Leistungsverschlechterungen oder unvorhersehbare Ergebnisse

aufmerksam gemacht, wenn diese nicht vermieden werden.

. ; : P— . , - . -
« . =

-oT - 1 > <«

Personen.
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Dies wird verwendet, um wichtige/informationstragende

Informationen, bewa hrte Praktiken und Tipps hervorzuheben. Die
6,..-". -4 7 .. .. .. undbeinhaletkeine . .
Verletzungen von Personen, Gerétescha den oder Umweltgefahren.
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Revisionsverlauf

Der Revisionsverlauf fasst die  Beschreibungen der einzelnen
Dokumentaktualisierungen zusammen. Die neueste Ausgabe des Dokuments
enthalt alle Anderungen, die in fritheren Ausgaben vorgenommen wurden.
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iIcherheitsvorkehrungen

1.1 Allgemeine Sicherheit

Hinweise

Bitte lesen Sie dieses Handbuch und beachten Sie die Symbole auf dem
Gerat sowie alle in diesem Handbuch aufgefli hrten
Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie das System installieren, betreiben und
warten.

< B 6, "~ .4 6° "~ .7 4a” 6"
Handbuch stellen nicht alle Sicherheitsvorkehrungen dar, die der Benutzer
befolgen muss, sondern dienen lediglich als Erganzung zu allen
Sicherheitsvorkehrungen. Weiheng U ber nimmt keine Haftung fur Schaden,
oder  Verluste aufgrund von Versto 3 en gegen allgemeine
Sicherheitsanforderunge  n oder Sicherheitsstandards bei der Entwicklung,

Herstellung und Verwendung des Gerats.

Dieses Gerat muss in einer Umgebung verwendet werden, die den
Designspezifikationen entspricht. Andernfalls kann das Gerat Fehlfunktionen
aufweisen. Die daraus resulti erenden Fehlfunktionen, Schaden an
Komponenten, Verletzungen und Sachschdden sind nicht durch die
Garantie abgedeckt.

Halten Sie sich bei Installation, Betrieb und Wartung des Geréts an die

O rtlichen Gesetze , Vorschriften und Bestimmungen. Die
Sicherheits vorkehrungen in diesem Handbuch dienen nur als Ergdnzung zu
den ortlichen Gesetzen, Vorschriften und Bestimmungen.

Weiheng Ubern immt keine Haftung, wenn eine der folgenden Situationen
eintritt:

0 Das Gerat wird in einer Umgebung installiert und betrieben , die nicht
den Anforderungen der geltenden internationalen, nationalen und
regionalen Normen entspricht;

0 Das Gerats wird nicht unter den in diesem Handbuch beschriebenen
Einsatzbedingungen betrieben;
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0 Das Produkt wird zerlegt oder modifiziert, oder der Softwarecode wird
ohne Genehmigung vera ndert;

0 Das Gerats wird nicht gemaf3 den Betriebsanweisung en und den
Sicherheitswarnungen betrieben, die auf dem Produkt oder in der
Dokumentation aufgeft hrt sind;

0 Gerateschadden, die durch anormale natiirliche Bedingunge n (hdhere
Gewalt wie Erdbeben, Feuer, Sturm, Uberschwemmung, Murenabgang
usw. ) verursacht wurden;

0 Schaden, die durch die Nichteinhaltung der Versand - und
Installationsvorschriften durch den Kunden verursacht wurden;

0 Schaden, di e durch Lagerbedingungen verursacht wurden, die nicht
den Anforderungen der Produktdokumentation entsprechen;

0 Hardwareschaden oder Datenverluste, die durch Fahrlassigkeit des
Kunden, falsche Bedienung oder vorsatzliche Beschadigung verursacht
wurden;

0 Systemschaden, die durch Dritte oder Kunden verursacht wurden,
einschlielich Schaden, die durch erneute Verlegung und Installation
des Systems verursacht wurden, die nicht den Anforderungen dieses
Handbuchs entsprechen, sowie Schaden, die durch Einstel lung,
Anderung oder Entfernung von Kennzeichnungen verursacht wurden,

die nicht den Anforderungen dieses Handbuchs entsprechen;

0 Defekte, Fehlfunktionen oder Scha den, die durch Handlungen, Ereignisse,
Unterlassungen oder Unféalle verursacht wurden, die s ich der Kontrolle
des Verkaufers entziehen, einschliel lich Stromausfall, Stromstd rungen,
Diebstahl, Krieg, Aufruhr, zivile Unruhen, Terrorismus, vorsatzliche oder
bd swillige Scha den usw.

Allgemeine Anforderungen

Dieses Gerat wird unter der Hochspannungen betrieben, und
unsachgema 3 e Bedienung kann zu Stromschlag oder Feuer fiihren, was Tod,
schwere Verletzungen oder erhebliche Sachschaden zur Folge haben kann.
Befolgen Sie immer die Anweisungen beim Betreiben:

0 Befolgen Sie die in diesem Handbuch und anderen relevanten
Dokumenten beschriebenen Betriebsverfahren und
Sicherheitsvorkehrungen.

0 Befolgen Sie die auf dem Gerat angebrachten Warnschilder,
Warnhinweise und Schutzmal nahmen.
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¢
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O«

O«

Verwenden Sie die in diesem Handbuch angegebenen richtigen
Werkzeuge und seien Sie getibt im Umgang mit den Werkzeugen.

Befolgen Sie die Sicherheitsvorschriften flr Kraftwerke, wie z. B. die
Implementierung des Betriebs - und Arbeitskartensystems.

Personen aul3 erhalb des Bedieners dirfen sich dem Gerat nicht na hern.
Es mussen tempordre Warnschilder oder Zaune wahrend des Betriebs
des Gerats aufgestellt werden, um den Bereich zu isolieren.

Alle Warnschilder, Warnhinweise und Schutzmal® nahmen, die auf dem
Gerat angebracht  sind, sollten deutlich bleiben. Unbefugte Anderungen,
Beschadigungen oder Behinderungen dieser Sicherheitsinformationen
sind strengstens untersagt. Wenn es eine Markierung gibt, die schwer zu
lesen ist, sollte sie rechtzeitig ersetzt werden

Es ist verboten, das Gerat zu installieren, zu verdrahten, zu warten und
auszutauschen, wa hrend es eingeschaltet ist.

Es ist verboten, die elektrischen Komponenten im Inneren des Gerats
mit Wasser zu reinigen.

U berpriifen Sie das Gerat auf Beschadigungen, wie z. B. Locher, Beulen
oder andere Anzeichen von mo gliche n inneren Beschadigungen.

Uberpriiffen Sie, ob die vorinstallierten Kabel des Gerats fest
angeschlossen sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Komponenten im Gerat nicht verrutscht
werden . Andern Sie die innere Struktur und die Installationsverfahren
nicht ohne Genehmigung.

Schalten Sie das Gerat erst ein, nachdem die Installation des Geréats
abgeschlossen oder von einer qualifizierten Person genehmigt wurde.

Vor dem Berlhren der Leiterober flache oder der Klemme  messen Sie
die Spannung am Kontaktpunkt und besta tig en Sie, dass der
Schutzleiter des zu reparierenden Gerats oder der zu reparierenden
Komponente zuverldssig geerdet ist, um die Stromschlaggefahr zu
vermeiden.

Wenn Flissigkeit in das Gerat eindringt, driicken Sie sofort den Not -Aus-
Schalter und benachrichtigen Sie die Standortleitung.

O ffnen Sie die Schranktiir nicht, wa hrend das System in Betrieb ist.

Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird oder Sie im Bereich

des stromflhrenden Hauptstromkreises arbeite n, wird es empfohlen,
die Lichtbogenschutz kleidung der Klasse 1 zu tragen.

0

/A\VORSICHT

Es ist verboten, Lichtbogenschweil® en, Bohren, Schneiden und andere
Arbeiten a m Gerat durchzufthren. Solche Arbeiten kdnnen die
Dichtungseigenschaften des gesamten Gehauses, die
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elektromagnetische Abschirmleistung des Gerats beeintra chtigen oder
interne Komponenten und Kabel beschadigen. Die bei den Arbeiten
anfallenden Metallreste kbnnen in das System eindringen und den

Kurzschluss verursachen, die Funktion des Geréats beeintrd chtigen oder
Schaden am Gerét verursachen.

Wahrend des Betriebs des Geréats steigt die Temperatur des Geha uses
an und es besteht Verbrennungsgefahr. Vermeid en Sie physischen
Kontakt mit dem Gerat.

Wenn wa hrend des Betriebs des Gerats ein Fehler festgestellt wird, der
zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren kann, sollte der Betrieb
sofort gestoppt werden, das zusta ndige Personal sollte benachrichtigt
und wirksame Schutzmalfd nahmen ergriffen werden.

Wenn Sie einen Feueralarm horen oder sehen, evakuieren Sie den
Bereich sofort.

Wenn das Gerat wa hrend der Wartung vorl bergehend unbeaufsichtigt
ist, schlie3 en und verriegeln Sie die Schranktir.

Dokumentversion: 01 (20.01.2025) Copyright © Jiangsu Weiheng Intelligent Technology Co., Ltd.
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0  Transportieren, verlegen, installieren, anschlieBen und warten Sie das
System in strikter U bereinstimmung mit den Gesetzen, Vorschriften und
entsprechenden Standards Ihres Landes oder Ihrer Region.

O«

Die vom Benutzer wéa hrend des Betriebs vorbereiteten Materialien und
die verwendeten Werkzeuge missen den geltenden Gesetzen,
Vorschriften und Normen des Landes oder der Region entsprechen, in
dem der Betrieb durchgefi hrt wird.

0 Bevor das Gerat am Stromnetz angeschlossen werden kann, muss es
von der O rtlichen Energiebehd rde genehmigt wurde

0 Entfernen Sie wahrend der Installation, des Betriebs und der Wartung
Wasser, Schnee oder andere Ablagerungen, die sich auf der Oberseite
de s Schranks angesammelt haben, bevor Sie die Schranktir 6 ffnen, um
zu verhindern, dass Schmutz in den Schrank fallt.

6 Fuhren Sie kein Reverse Engineering, keine Dekompilierung,
Disassemblierung, Neuprogrammierung, Implantierung oder andere
abgeleitete Operationen an der Geré tesoftware durch. Untersuchen Sie

auf keinen Fall die interne Implementierung des Geréts, verschaffen Sie

sich nicht den Quellcode der Geratesoftware, stehlen Sie kein geistiges
Eigentum in irgendeiner Weise und g eben Sie nicht die Ergebnisse von
Leistungstests der Geratesoftware weiter.

0 Es wird empfohlen, dass der Benutzer ein Videoaufzeichnungsgeréat
vorbereiten und den Installations -, Betriebs - und Wartungsprozess des
Geréats im Detail aufzeichnen.
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1.2Anforderungen an das Personal

O«

Nur qualifiziertes Personal darf das Gerat bedienen, einschlielich
Transport, Ubergabe, Installation, Verdrahtung und Wartung. Die
Bediener missen beim Betreiben des Gerdts persdnliche
Schutzausriistung tragen, die den 6rt  lichen Sicherheitsanforderungen
entspricht.

Die Bediener muissen die entsprechenden Weiheng - Schulungen
absolvieren, die erforderlichen Prifungen bestehen wund Uber
Fachkenntnisse zum ESS verfligen.

Spezifische Qualifikationsanforderungen entnehmen Sie bitte lhren d rtlichen
Gesetzen und Vorschriften sowie den Industrienormen.

Abbildung 1 -1 Schematische Darstellung der persé nlichen Schutzausri stung

O«

Waé hrend der Installation, des Betriebs und der Wartung ist es verboten,
Armbanduhr en, Armbander, Armrei fe, Ringe, Halsketten oder andere
leitfahige  Gegenstande zu tragen, um  Stromschlage und
Verbrennungen zu vermeiden.
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0  Transportieren, verlegen, installieren, anschlieRen und warten Sie das
System in strikter U bereinstimmung mit den Gesetzen, Vorschriften und
entsprechenden Standards lhres Landes oder lhrer Region.

0 Machen Sie sich mit der Zusammensetzung und den

Funktionsprinzipien des Energiesp eichersystems (ESS) vertraut und
bedienen Sie die Anlage gemaf? dem Benutzerhandbuch
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1.3 Lager- und

Installationsumgebungsanforderungen
Allgemeine Anforderungen

¢

0

O¢

O¢

O«

Wahrend der Lagerzeit sollten relevante Nachweise U ber die Einhaltung
der Anforderungen an die Lagerung des Produkts ordnungsgemalf}

aufbewahrt werden, einschliel lich Temperatur - und
Feuchtigkeitsprotokolle, Fotos der Lagerumgebung, Inspektionsberichte
usw.
Die Lagerumgebung sollte sauber und trocken gehalten werden, um
eine Kontamination mit Staub und Feuchtigkeit zu vermeiden. Das
Gerat sollte vor Regen oder Grundwasser geschu tzt werden.
Die Umgebungsluft darf keine korrosiven oder brennbaren Gase
enthalten.
Kippen Sie das Gerat nicht oder lagern Sie es nicht auf dem Kopf
stehend.
Gerate, die langer als zwei Jahre gelagert werden, sollten vor der
Inbetriebnahme von qualifiziertem Personal inspiziert und getestet
werden.

Lageranforderungen de s Energiespeichersystems(EES)
Es ist verboten, U bereinander zu stapeln.
Lagern Sie das Gerat auf einer ebenen Flache (langfristig oder
vori bergehend).
Halten Sie die Schranktiir fest geschlossen.
Lagertemperatur: - 30 °C bis +60 °C, Feuchtigke it: 5%RH~95%RH.
Das Energiespeichersystems enthalt Lithium - Batteriepakete, die an

O¢

einem trockenen, gut bellfteten Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung,
Regen, starke Infrarotstrahlungsquellen, organische L6 sungsmittel,
korrosive Gase und Zindungen aufbew ahrt werden sollten.

Der Lagerhalter ist dafur verantwortlich, das Inventar vom ESS
monatlich zu Uberwachen und der Planungsabteilung regelmafig
Bericht zu erstatten, und er muss Personal veranlassen, das Uber das
Verfallsdatum hinaus gelagerte EES rec  htzeitig zu inspizieren.

Bei der Lieferung von Energiespeichersystemen muss das FIFO Prinzip
(FIFO = First In- First Out - wie eingetroffen) strikt eingehalten werden.
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Anforderungen an die Installationsumgebung
Bezlglich der Standortwabhl beachten Sie bitte 3.1
Standortauswahlanforderungen . Flr die Installation vor Ort missen
zusatzlich folgende Anforderungen erfiillt sein:

0 Das Installationslayout des Energiespeichersystems sollte den
Anforderungen der lokalen Normen fir Feuerschutzabstand oder
Brandmauer entsprechen, einschliel3lich, aber nicht beschrankt auf die
Anforderungen von GB 51048 -2014: Bemessungscode  flr
elektrochemische Energiespeicherkraftwerke und NFPA 855 Standard

flr die Installation stationarer Energiespeichersysteme.

0 Es ist verboten, das Gerat in einer Umgebung mit brennbaren,
explosiven Gasen oder Dampfen aufzustellen, und es ist verboten, das
Gerat in einer solchen Umgebung zu betreiben.

0 Es ist verboten, Ge rate und Kabel im Freien (einschlie3lich, aber nicht

beschré nkt auf Handhabungsgerate, Bediengerate und Kabel, Ein - und
Ausstecken von Signalschnittstellen fiir den Auld enbereich, Arbeiten in
der Hohe und Installation im Freien) bei Gewitter, Regen, Schnee u nd

windigem Wetter oberhalb der Stufe 6 zu installieren, zu verwenden und
zu betreiben.

0 Es wird empfohlen, Za une, Mauern und andere Schutzmaf3 nahmen rund
um das ESS aufzustellen und Sicherheitswarnschilder aufzustellen, um
zu verhindern, dass sich unbef ugtes Personal dem Gerat nahert und
Personen - oder Sachscha den verursacht.

0 Wahrend des Betriebs des Gerats ist es strengstens verboten, die
Entliftung und das Kuhlsystem zu blockieren, um einen durch hohe
Temperaturen verursachten Brand zu vermeiden.

0 Das Gerat sollte an einem Ort installiert werden, an dem sich keine
Fli ssigkeit befindet, fern von Stellen, die leicht kondensieren ké nnen (z. B.
Wasserleitungen und Luftauslasse) oder von Orten, die anfallig fur
Wasserlecks sind (z. B. Klimaanlagen, LOf tungsschlitze und unter den
Kabelausgangsfenstern des Computerraums), um zu verhindern, dass
Flissigkeiten in das Gerat eindringen und Ausfalle oder Kurzschlisse
verursachen.

0 Der Installationsort muss weit von der Brandquelle entfernt sein, und es
durfen keine brennbaren und explosiven Materialien in der Nahe des
Gerats platziert werden.

0 Wenn das Gerat in einem Gebiet mit dichter Vegetation installiert wird,
ist es notwendi g, den Boden unter dem Geréat regelmafRig zu jaten und
zu harten, um das Wachstum von Unkraut zu verhindern.
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Anforderungen an H6 henarbeiten

0

O¢

Implementieren Sie geeignete Sicherheitsvorkehrungen, einschliel3 lich

der Verwendung von Helmen, Gurten, Beckengurten und deren
Befestigung an robusten und zuverlassigen Strukturkomponenten.
Hangen Sie den Haken nicht an einen beweglichen, instabilen

Gegenstand oder scharfes Metall, um ein Verrutschen des Hak ens und

einen Sturzunfall zu vermeiden.

Die  HoOhenbaustellen muissen deutlich als eingeschrankte
Gefahrenbereiche ausgewiesen und deutlich gekennzeichnet sein, um
das Betreten durch Unbefugte zu verhindern.

Der Bodenbereich direkt unter dem Arbeitsber eich in der H6he muss
von gestapelten Gerlisten, Brettern oder anderen Ablagerungen
ferngehalten werden. Dem Personal am Boden ist es untersagt, sich in

der Ho6 he direkt unter dem Werk aufzuhalten oder zu gehen.

Werfen Sie keine Gegenstdande von einem hoh en Ort auf den Boden
oder umgekehrt. Alle Gegenstande miissen mit geeigneten Mitteln

wie Seilen, Gondeln, Briickenfahrzeugen oder Kréanen transportiert
werden.

Alle Gerlste, Bretter und Arbeitsbihnen, die fiur H6henarbeiten
verwendet werden, missen vor der Verwendung grindlichen
Sicherheitsinspektionen und Zertifizierungen unterzogen werden, um

die strukturelle Zuverla ssigkeit zu gewa hrleisten und eine U berlastung
des Geru sts zu verhindern.

Bei Regen oder anderen potenziell gefa hrlichen Bedingungen miiss en

die Hohenarbeiten sofort eingestellt werden. Danach mussen der
Weiheng - Sicherheitsbeauftragte und die zugehdrigen Techniker alle
Gerdte inspizieren und genehmigen, bevor sie die HO henarbeiten
sicher fortsetzen ko nnen.

Gelander und Markierungen sollt  en an allen Kanten und O ffnungen im
Arbeitsbereich in der Hohe angebracht werden, um die Gefahr von
versehentlichen Stiirzen oder Kreuzungsunféllen zu vermeiden.

Tragen Sie wahrend des Betriebs alle notwendigen Gerate und
Werkzeuge sicher bei sich, um v  ersehentliche Stiirze zu vermeiden.

Wenn festgestellt wird, dass ein U berkopfarbeiter gegen die
Sicherheitsprotokolle verstol3en und unsachgemaf3 gebaut hat, muss

der Bauleiter oder der Sicherheitsbeauftragte unverziiglich eine
Verwarnung aussprechen und d en Arbeiter anweisen, Korrekturen
vorzunehmen. U berkopfarbeiter diirfen erst wieder eingestellt werden,
wenn sie die festgelegten Betriebsspezifikationen vollsta ndig
eingehalten haben.
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1.4 Anforderungen an das  Beladen/Entladen sowie
den Transport

Dieses Produkt hat die UN38.3 -Zertifizierung bestanden (UN38.3: Abschnitt
38.3 der sechsten Uberarbeiteten Ausgabe der Empfehlungen zur
Befd rderung gefé hrlicher Giiter: Handbuch der Priifungen und Kriterien) und
SN/T 0370.22009 Regeln fur die Prifung von Verpackungen fiir gefa hrliche
Exportgiiter - Teil 2: Leistungstest bestanden, daher ist es als geféhrliche
Guter der Klasse 9 eingestuft.

Transportbedingungen:

Der Batterieschrank fiir Energiespe icher muss vor dem Versand
Uberpriift werden, um sicherzustellen, dass das Schrankgehé use intakt und
unbeschadigt ist, dass die Schranktlir geschlossen und gesichert ist, und
dass keine Fremdkdrper aus dem Schrank herausragen und keine
Anzeichen von Rauch od er Verbrennungen vorhanden sind. Die
Nichteinhaltung einer dieser Normen fuhrt dazu, dass die Guter nicht
transportiert werden dirfen.

0 Der Schaltschrank muss vor dem Versand Uberprift werden, um
sicherzustellen, dass das Gehause intakt und unbeschadigt ist, dass die
Schranktiir ordnungsgemaf3 geschlossen und gesichert ist, und dass
keine Fremdké rper aus dem Schrank herausragen und keine Anzeichen
von Rauch oder Verbrennungen vorhanden sind. Andernfalls ist der
Versand untersagt.

0 Gehen Sie beim Be - und Entladen sowie beim Transport des Gerats mit

der gebotenen Sorgfalt vor und treffen Sie Schutzmafl3 nahmen gegen

Feuchtigkeit. ~ Aufgrund des Einflusses auf3erer Umweltfaktoren (wie

Temperatur, Transport, Lagerbedingungen usw.) unterlieg en die
Spezifikationen dieses Produkts dem Herstellungsdatum.

0 Der AC-Schrank ist nicht fur den Schienen - oder Lufttransport
vorgesehen.

0 Fur Anforderungen an den Seetransport siehe Internationales
U bereinkommen U ber gefa hrliche Glter im Seeverkehr (I MDG).

0 Flr Anforderungen an den Landtransport siehe ADR oder JT/T 617 -2018:
Muss den Vorschriften fir den Transport gefahrlicher Glter im
Strafd enverkehr entsprechen.
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~

o

Erfullen Sie die gesetzlichen Anforderungen, die von den
Verkehrsbehdrden der Herkun fts-, Transit- und Bestimmungslander
festgelegt wurden.

Halten Sie die internationalen Vorschriftfen fur den Transport
gefahrlicher Guter und die gesetzlichen Anforderungen der jeweiligen
nationalen Transportbehd rden ein.

Wahrend des gesamten Trans  portprozesses ist eine Uberwachung
erforderlich.

Das fiir den Landtransport eingesetzte Fahrzeug muss Uber eine

ausreichende Ladekapazitdt verfliigen (ein einzelner DC -500 kWh

Batterieschrank fir Energiespeicher mit dem Gewicht: etwa 5000 kg).

Die Geschwindigkeitsbegrenzung fiir den Landtransport betragt 80
km/h auf ebenen StraRen und 60 km/h auf unebenen Stral3 en, und im
Falle eines Konflikts mit diesen Richtlinien haben die lokalen
Verkehrsregeln Vorrang.

Das Aufstapeln ist beim Be - und Entladen i m Hafen und wahrend des
Seetransports verboten. Wahrend des Transports ist es strengstens
verboten, ins Wasser zu fallen, zu fallen oder mechanisch aufzuprallen,
und sich auf den Kopf zu stehen oder umzukippen.

Der Batterieschrank fiir Energiespeicher wurde fallen gelassen oder
mechanischen Einwirkungen ausgesetzt.

Der Batterieschrank flir Energiespeicher steht auf dem Kopf oder ist
umgekippt.

Falls eine der oben genannten Situationen eintritt, befolgen Sie die
Notfallverfahren in Abschnitt 1.8.
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1.5 Elektrische Sicherheit

Verkabelungsanforderungen

o

O«

O«

Schieben Sie das Kabel nicht direkt vom Fahrzeug weg und bedienen
Sie es nicht anderweitig unsachgemafnd.

Verlegen Sie keine Kabel durch Lufteinlass - und -auslassoffnungen
des Geréats.

Bindeln Sie Kabel desselben Typs zusammen. Verlegen Sie Kabel
unterschiedlicher Typen mit einem Mindestabstand von 30 mm.
Verknoten oder U berkreuzen Sie Kabel nicht miteinand er.

Wenn der Standort nach oder wahrend der Verdrahtung kurzzeitig
unbeaufsichtigt bleibt, muss die Kabel6 ffnung sofort mit Dichtmasse
abgedichtet werden, um das Eindringen von Kleintieren zu verhindern.

Die Isolationsschicht kann altern oder beschadigt werden, wenn Kabel
bei hohen Temperaturen verwendet werden. Der Abstand zwischen
dem Kabel und dem Heizteil oder den Peripheriegerdaten der
Wa rmequelle sollte nicht weniger als 30 mm betragen.

Wéahlen Sie Kabel, die den o&rtlichen Gesetzen und Vorschriften
entsprechen.

Kabelkandle und -0 ffnungen missen frei von scharfen Kanten und gut
geschiitzt sein.

Kabelkandle oder -6ffnungen sollten vor Beschadigungen durch
scharfe Kanten oder Grate geschlitzt werden.

Die im ESS verwendeten Kabel m {ssen sicher verbunden und
ordnungsgemaf isoliert sein und den entsprechenden Spezifikationen
entsprechen.

Fixieren Sie die Kabel nach der Verdrahtung mit Kabelhaltern und
Kabelschellen. Im Verfullbereich sollte sich das Kabel nahe am Boden
befinden, um zu verhindern, dass das Kabel wéahrend des
Verflllvorgangs verformt oder bescha digt wird.

Bei niedrigen Temperaturen kdnnen starke St63e und Vibrationen zu
spro dem Rissbruch der & u3 eren Kunststoffkabelummantelung fiihren.

Die folgenden Anforderungen sollten erfullt werden, um die
Bausicherheit zu gewa hrleisten:

O Alle Kabel miussen bei Temperaturen Uber 0°C verlegt und
installiert werden. Gehen Sie mit Kabeln sorgfaltig um,
insbesondere in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen.

(@}

Wenn die Umgebungstemperatur des Kabels unter 0 °C liegt, sollte
das Kabel vor der Installation mindestens 24 Stunden lang bei
Raumtemperatur belassen werden.
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Erdungsanforderungen

0 Beschadigen Sie den Erdungsleiter nicht.

0 Betreiben Sie das Gerat nicht ohne installierten Erdungsleiter.

0 Beim Gerdt, das geerdet werden muss, sollte zuerst der
Schutzerdungsdraht installiert und dann das Gerat entfernt werden.

0 Der Haupterdungskorper des Gerates muss dauerhaft mit dem
Schutzerdungsnetzwerk verbunden sein.  Uberpriifen Sie vor der
Inbetriebnahme die elektrischen Verbindungen, um sicherzustellen,
dass das Gerat zuverla ssig geerdet ist.

0 Die Erdungsimpedanz des Gerats sollte den Anforderungen von GB

50054 und den einschla gigen Ortlichen elektrischen Normen
entsprechen

AC/DC - Betriebsanforderungen

o

Schalten Sie vor dem Installieren oder Entfernen des Netzkabels den
Netzschalter aus.

U berpriifen Sie vor dem AnschlieR en des Netzkabels, ob das Etikett des
Netzkabels korrekt ist, bevor Sie es anschlie3 en.

Wenn mehrere Netzspannungszufiihrungen vorhanden sind, schalten
Sie alle Spannungszufiithrungen ab und warten Sie, bis das Gerat
vollsta ndig ausgeschaltet ist, bevor Sie das Gerat bedienen.

Anforderungen an Sicherheit bei Betrieb, Wartung und Reparatur

1.

Schalten Sie den entsprechenden Leitungsschutzschalter aus, bevor Sie
Kabel anschliel3 en oder entfernen.

Platzieren Sie ein Warnschild mit der Aufschrift 6. ‘. T

«

dem eingeschalteten Schalter.

Verwenden Sie einen Spannungsprifer bei der entsprechenden
Spannungsklasse, um auf Spannung zu prifen und sicherzustellen, dass

das Gerat vollsta ndig ausgeschaltet ist.

Decken Sie alle stromfiihrenden Teile in der N he mit Isolierpapier oder
Klebeband ab oder wickeln Sie sie  um .

Der zu repar ierende Stromkreis muss vor Betriebs -, Wartungs - oder
Reparaturarbeiten mit einem Erdungsdraht sicher mit dem
Erdungskreis verbunden werden.

0 Uberpriifen Sie vor dem AnschlieRen des Kabels, ob das Etikett auf
dem Kabel korrekt ist.

0 Wenn das Gerat Uber mehrere Stromeingange verfiigt, sollten alle
Stromeinga nge abgeschaltet und das Gerat vollstandig
ausgeschaltet sein, bevor Sie das Geréat bedienen.
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6. Entfernen Sie nach Abschluss der Reparatur den Erdungsdraht zwischen
dem Reparaturstromkreis und dem Erdungskreis.
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1.6 Mechanische Sicherheit

Transportsicherheit

0 Dieses Gerdat muss mit einer Hebevorrichtung angehoben werden.

0 Bei der Verwendung des Gabelstaplers zum Transport vom Gerat sollte
sichergestellt werden, dass der Gabelstapler tber eine ausreichende
Tragfa higkeit verfiigt und dass sich der Schwerpunkt des Gerats
zwischen den Gabelstapelerbeinen befindet, um Verletzungen und
Sachschéaden zu vermeiden;

0 Tragfa higkeit des Gabelstaplers: 10 1 .

0 S e e s R 2

25 mm~70 mm.

Abbildung 1 -2 Transport vom Gabelstapler
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Sicherheitsanweisungen fu r die Verwendung von Leitern

0 Die Verwendung vo m Anlegeleiter ist verboten.

~

0 Vergewissern Sie sich vor der Benutzung der Leiter, dass die Leiter in
gutem Zustand ist und ihre Tragfa higkeit den Anforderungen entspricht.
Die U berlastung ist strengstens untersagt.

0 Wenn Sie in der H6 he arbeiten, bei denen Strom zum Einsatz kommen
kann, verwenden Sie Holz - oder Glasfaserleitern.

0 Bei Arbeiten in der H6 he verwenden Sie am besten eine Plattformleiter
mit Gelander, deren vier Fii3e fest befestigt und von einer Person
gehalten werden.

Abbildung 1 - 3: Halten der Leiters

0 Bei Fischgratleiter muss das Seil fixiert sein und sie von einer Person
gehalten werden, wenn sie benutzt wird.

0 Bitte achten Sie beim Erklimmen des Leiters auf die folgenden Regeln,
um die Gefahr zu verringern und die Sicherheit zu gewa hrleisten.
/A\VORSICHT
0 Behalten Sie eine stabile K& rperhaltung bei.
0 Die maximale Standhdhe der FUR3 e des Bedieners sollte die vierte Stufe

der Leiter von oben nicht Ui berschreiten.

0 Stellen Sie sicher, dass Ihr Schwerpunkt innerhalb des Leiterrahmens
bleibt.
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Bohrsicherheit auld erhalb des Gerats

0 Wahlen Sie vor dem Bohren den Bohrort sorgfaltig aus, um Kurzschliisse
oder andere nachteilige Auswirkungen zu vermeiden.

0 Tragen Sie beim Bohren persodnliche Schutzausriistung wie Schutzbrille
und Schutzhandschuhe.

0 Schitzen Sie die Ausriistung beim  Bohren effektiv ab, um zu verhindern,
dass Schmutz in das Gerat fallt, reinigen und entfernen Sie den Schmutz
rechtzeitig nach dem Bohren.

Sicherheitsanweisungen fur den Umgang mit schweren Gegenstéa nden
0 Wenn Sie mit schweren Gegenstdnden umgehen, ordnen Sie sich
entsprechend der in der Abbildung empfohlenen Anzahl von Personen an,
um kollaboratives Arbeiten und Lastverteilung zu gewa hrleisten.

<18 kg 18 32 kg 32-55 kg >55 kg
(<40 Ibs) (40 -70 Ibs) (70-121 Ibs) (>121 Ibs)

Abbildung 1 -4 Anforderungen an das Installationspersonal

0 Tragen Sie bei bei Handhabung des Gerats mit Handen stets persdnliche
Schutzausriistung wie Schutzhandschuhe sowie bruchsichere und
pannensichere Sicherheitsschuhe.

O¢

Kratzer auf der Oberflache des Gerdtes oder Beschadigungen an
internen Komponenten/Kabeln sollten wéahrend der Handhabung
vermieden werden.

0 Wenn der Gabelstapler getragen wird, achten Sie darauf, dass sich die
Gabel in der Mittelposition unter der Last befindet, um ein Umkippen zu
verhindern.  Vor dem Transport wird das Gerdt mit Seilen am
Gabelstapler befestigt und eine spezielle Person zur Uberwachung
eingesetzt.

0 Bewegen Sie das Gerdt vorsichtig, um Kollisionen oder Stlirze zu
vermeiden.
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1.7 Batteriesicherheit

Hinweise

Weiheng ist nicht verantwortlich fir Batteriescha den aufgrund von:

O«

O«

O«

Der Kunde hat die Batterie nicht rechtzeitig aufgeladen, was zu einem
Verlust der Batteriekapazitat oder irreversiblen Schaden fuhrte, was zu
einem abgelaufenen Speicher fu hrte.

Der Kunde hat die Batterie nicht rechtzeitig abgenommen, was zu der
Bescha digung der Batterie fii hrte;

Der Kunde hat die Betriebs - und Verwaltungsstrategie des Systems
nicht  korrekt eingerichtet, was zu einer verschlechterten
Batterieleistung fu hrte;

Der Kunde oder ein Dritter andert das Anwendungsszenario des
Batteriepac ks ohne vorherige Ankindigung an WHES, z. B. durch
unbefugtes AnschlieBen zusatzlicher Lasten an den Batteriepack,
Mischen des primédren Batteriepacks mit anderen Batteriepacks,
einschliel3 lich anderer Marken oder unterschiedlicher Nennkapazita ten;

Die Betriebsumgebung des Gerdts oder die Parameter der externen
Stromversorgung entsprechen nicht den Anforderungen fiir den
normalen Betrieb, einschlieRlich der tatsachlichen Temperatur, die zu

hoch oder zu niedrig ist, was zu einer Beschadigung des Batteriepac ks
fahrt;

Eine unsachgeméafle Wartung des Kunden fiithrt zu einer haufigen
Tiefentladung der Batterie, einer Erweiterung vor Ort des Kunden oder

einem langfristigen Ausfall der Batterie, um vollstandig geladen zu

werden, usw.

Versaumnis des Kunden, die  Batterie in Ubereinstimmung mit der
bereitgestellten Bedienungsanleitung des Gerats ordnungsgemaf zu
warten, einschliel lich, aber nicht beschrankt auf die Sicherstellung der
Unversehrtheit des Kiihlsystems, die Behebung loser oder bescha digter
Hochspannungs kabelbd ume oder loser oder fehlender
Befestigungsschrauben;

Diebstahl vom Batteriepack;

Batteriepack mit abgelaufener Garantie.
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Allgemeine Anforderungen

Setzen Sie die Batterie keinen hohen Temperaturen oder nicht in der
Néahe von Heizgeraten aus, wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung,
Brandquelle, Transformatoren, Heizungen usw. Eine U berhitzung des
Batteriepacks kann eine Brand - oder Explosionsgefahr hervorrufen.

Zerlegen, modifizieren oder beschadigen Sie den Batteriepack in keiner
Weise (z. B. durch Einfihren von Fremdkérpern, Einweichen in Wasser
oder andere Flussigkeiten), um ein Auslaufen, U berhitzung, Brand oder
Explosion des Batteriepacks zu vermeiden.

Energiespeichersysteme mit Lithium - lonen - Batterien stellen eine hohe
Brandgefahr dar. Die folgenden Sicherheitsrisiken missen grindlich
abgewogen werden, bevor ein batteriebezogener Betrieb durchgefiihrt
wird:
1. Der Elektrolyt im Batteriepack ist brennbar, giftig und fli chtig.
2. Durch das thermische Durchgehen des Batterie packs kd nnen
brennbare und scha dliche Gase wie Kohlenmonoxid und
Fluorwasserstoff entstehen.
3. Die Ansammlung von brennbaren Gasen, die durch das
thermische Durchgehen des Batteriepacks entstehen, birgt die
Gefahr von Verbrennung und Explosion.

Die Batter ie sollte zusammen mit der urspriinglichen Aul? enverpackung

in einem speziellen Lager gelagert und getrennt von anderen
Materialien gelagert werden. Die Lagerung im Freien ist verboten. Die
Stapelh6 he ist in einem sicheren Bereich zu halten. Vor Ort muss es mit
feuerfestem Sand, Feuerlt schern und anderen Feuerld scheinrichtungen
gemalf den Vorschriften ausgestattet sein.

Fur AuBenanwendungen empfiehlt es sich, den unverpackten
Batteriepack innerhalb von 24 Stunden aufzuladen. Wenn der
Batteriepack nicht  rechtzeitig geladen werden kann, sollte er in einem
trockenen Innenraum ohne korrosive Gase gelagert werden.

Entfernen Sie unter normalen Umstanden nicht die Aul3 enverpackung
des Batteriepacks. Gegebenenfalls muss es von einer befé higten Person
gemafl den vo rgeschriebenen Anforderungen aufgeladen werden.
Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, muss der Batteriepack
wieder ordnungsgema 3 verpackt werden.

Der Batteriepack sollte gema&R dem Anti  -Invert -Etikett oder der
Kennzeichnung auf der Verpackung korrekt pl atziert werden, um ein
Auslaufen der Batterie durch langfristige invertierte Lagerung zu
verhindern.
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., Das ESS solte mindestens einmal im Monat regelmafl3igen
Brandschutzinspektionen unterzogen werden.

. Verwenden Sie den Batteriepack nur innerhalb des in diese m Handbuch
angegebenen Temperaturbereichs. Laden Sie den Batteriepack nicht
auf, wenn die Umgebungstemperatur niedriger als die normale
Betriebstemperatur ist, um eine Kristallisation der Batterie und einen
internen Kurzschluss zu vermeiden.

., Der Batteriepa ck muss vor St 3 en geschiitzt werden.

., Der Lagerort des bescha digten Batteriepacks muss frei von brennbaren
Materialien sein und der Zugriff vom unbefugten Personal ist untersagt.
Wahrend der Lagerung sollten bescha digte Batteriepack auf Anzeichen
von Rauch, Flammen, Auslauf der Elektrolyte oder Erwarmung
U berwacht werden.

. Wenn der Batteriepack versehentlich auf Wasser trifft, darf er nicht
installiert werden und muss an einen sicheren und isolierten Ort
transportiert werden, damit die Ersatzteile rechtzeitig ausgetauscht
werden ké nnen.

. Der Lagerbereich sollte vor direkter Sonneneinstrahlung und Regen
geschiitzt, trocken, gut beliiftet und sauber sein, wobei GbermaRige
Infrarot -/ionisierende Strahlung, organische L6 sungsmittel und korrosive
Gase vermieden werden  sollten.

., Die Entsorgung gebrauchter Batteriepacke sollten den 6rtlichen
Gesetzen und Vorschriften entsprechen. Entsorgen Sie sie nicht im
Hausmdill, um die Umwelt nicht zu belasten.

., Verwenden Sie keine beschadigten Batteriepacke (z. B. Dellen oder
andere B eschadigungen am Gehause), da beschadigte Batteriepacke
brennbare Gase freisetzen kdnnen und nicht in der N&he von
unbescha digten Produkten gelagert werden sollten.

Ladeanforderungen

Weiheng ist nicht verantwortlich fir Schaden an der von Weiheng zur
Verf iigung gestellten Batterie aus folgenden Griinden
Der Batterieschrank wurde l& nger als 5 Monate nicht geladen und muss

wieder aufgeladen werden. Die Nichteinhaltung des Ladeplans kann die
Leistung und Langlebigkeit des Batterieschranks beeintra chtigen.

B

Das Produktionsenddatum des Batterieschranks kann anhand der
Seriennummer des Batterieschranks durch das Versandprotokoll
Uberprift werden oder durch  Rucksprache mit dem Weiheng
Servicetechniker konsultiert werden.

Dokumentversion: 01 (20.01.2025) Copyright © Jiangsu Weiheng Intelligent Technology Co., Ltd.

2]



DC-500 kWh - EA10 Batterieschrank fiir Energiespeicher ) )
1 Sicherheitsvorkehrungen

Benutzerhandbuch
Anforderungen an die Installation des B atteriepacks
Uberpriifen Sie vor der Installation des Batteriepacks, ob der
Batteriepack die Anomalien aufweist. Zu den Anomalien des
Batteriepacks gehéren:
0 Das Gehduse des Batteriepacks ist offensichtlich verformt oder
beschadigt;
0 Die Gesamtspannung zwischen dem Plus - und Minuspol des
Batteriepacks ist deutlich niedriger als der angegebene Bereich.
0 Es kann nur das angegebene Batteriepack -Modell verwendet werden.

Die Verwendung eines anderen als des angegebenen Modells kann d en
Batterieschrank bescha digen.

6 Uberpriifen Sie vor der Installation des Batteriepacks, ob die
Verpackung des Batteriepacks in gutem Zustand ist. Die Batteriepack
mit bescha digter Verpackung ko nnen nicht verwendet werden.

O«

Der Batteriepack muss waager  echt platziert und gesichert werden.

(@]

Wahrend der Installation ist es  strengstens untersagt,
Installationswerkzeuge und Kleinigkeiten auf den Batteriepack zu legen.

0 Bei der Installation des Batteriepacks sollte auf den korrekten Anschluss
von Plus - und Minuspol geachtet werden. Es ist strengstens verboten,
den Plus - und Minuspol des Batteriepacks kurzzuschliel3 en.

0 Verwenden Sie bei der Installation des Batteriepacks einen
Drehmomentschliissel, um die Klemmen festzuziehen. U berpriifen Sie
die Klemmen regelméaRig auf Anzeichen von Lockerheit.
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Kurzschlussschutz des Batteriepacks

Bei einem Kurzschluss des Batteriepacks wird ein gro3 er Stromstol3 erzeugt
und eine groR e Energiemenge freigesetzt, wodurch eine ernsthafte Gefahr
von Personen - und Sachscha den besteht.

Bei der Installation und Wartung des Batteriepacks sollten die
freiliegenden Verdrahtungsklemmen des Batteriepacks mit Isolierband
umwickelt werden.

Verhindern Sie, dass Fremdkorper (z. B. leitfahige Gegenstande,
Schrauben, Flussigkeiten) in den Batteriepack eindringen und
Kurzschli sse verursachen.

Informationen zu Gefahr und Toxizitat

Gefahr: Ein beschadigter Batteriepack kann dazu fihren, dass der
Batteriepack Uberhitzt oder der Elektrolyt auslauft. Der Elektrolyt ist
brennbar. Wenn ein Auslaufen auftritt, stellen Sie den Batterieschrank
sofort von der Warmequelle weg.

Toxizitat: Der von einem brennenden Batteriepack erzeugte Da mpf kann
Augen, Haut und Rachen reizen.

Handhabungsmalfd nahmen fii r abnorme Batteriepacke

0

Wenn der Elektrolyt ausla uft oder einen Geruch hat, vermeiden Sie den
Kontakt mit der austretenden Flissigkeit oder dem Gas. Es beschrankt
das unbefugte Personal auf den Zugang. Bitte wenden Sie sich zur
Bearbeitung umgehend an eine qualifizierte Person. Fachleute miissen

persdnliche Schutzausriistung tragen, einschlielich  Schutzbrille,
Gummihandschuhe, Gasmasken und Schutzkleidung, um Gefahren

du rch den Auslauf der Elektrolyte zu vermeiden.

Der Elektrolyt ist &tzend und kann Hautreizungen und chemische
Verbrennungen verursachen. Wenn der Elektrolyt exponiert ist, sollten
die folgenden MalR nahmen ergriffen werden:
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0 Einatmen: Evakuieren Sie kontaminierte Bereiche, sorgen Sie fur
frische Luft und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

0 Kontakt mit Augen: Spllen Sie lhre Augen sofort mindestens 15
Minuten lang mit viel Wasser aus, reiben Sie sich nicht die Augen
und suchen Sie einen Arzt auf.

0 Kontakt mit Haut: Waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit Seife

und Wasser sowie suchen Sie einen Arzt auf.

0 Verschlucken: Suchen Sie sofort medizinische Hilfe.

Unfall beim Herunterfallen des Batteriepacks

0 Wenn der Batteriepack fallen gelassen wird (mit oder ohne
Verpackung), aber nicht sichtbar verformt oder bescha digt ist und kein
Geruch oder Rauch oder Feuer sichtbar ist, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

b Lagerhaus: Evakuieren Sie die Person, lassen Sie den Batteri epack
von einer qualifizierten Person mit mechanischen Werkzeugen in
einen sicheren, offenen Bereich tragen und wenden Sie sich an
einen Weiheng - Servicetechniker. Lassen Sie den Batteriepack 1
Stunde lang stehen und Uberwachen Sie die Temperatur, um
sicher zustellen, dass er innerhalb der Umgebungstemperatur von
110 °C bleibt, bevor Sie mit dem néchsten Schritt fortfahren.

b Standort vom ESS: Evakuieren Sie die Person, schlieRen Sie die ESS -
Tur, lassen Sie den Batteriepack von einer qualifizierten Person mi t
mechanischen Werkzeugen an einen sicheren, offenen Ort tragen
und wenden Sie sich an einen Weiheng - Servicetechniker. Lassen Sie
den Batteriepack 1 Stunde lang ruhen, bevor Sie ihn wieder
aufnehmen.

0 Wenn nach dem Herunterfallen des Batteriepacks ein of fensichtlicher
Geruch, Schaden, Rauch oder Feuer auftritt, evakuieren Sie sofort die
Personen, wenden Sie sich an Fachleute und rufen Sie rechtzeitig den
Notdienst. Fachleute sollten Feuerld schgerate verwenden, um Brande

zu lé schen und gleichzeitig die Si  cherheit zu gewé hrleisten.

0 Verwenden Sie den heruntergefallenen Batteriepack nicht weiter. Bitte
wenden Sie sich flr eine Bewertung an einen Weiheng - Servicetechniker.
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1.8 Wartung

/A\VORSICHT

Bevor Sie Teile aus dem Schrank nehmen, Uberpriifen Sie, ob die anderen
Teile sicher befestigt sind.

0 Bei der Wartung des ESS sind mindestens zwei Personen vor Ort
erforderlich.

0 Wahrend der Wartung des Gerats sollten die in der Nahe stehenden
stromfl hrenden Teile mit Isoliermaterialien abgedeckt werden.

6 Offnen Sie die Schranktiir nicht bei schlechtem Wetter wie Regen,
Schnee, Blitz, Sandstiirmen, Nebel usw.

0 Berihren Sie den Ventilator nicht mit Gegensta nden (z. B. Fingern, Teilen,
Schrauben oder Werkzeugen), bis der Ventilator ausgeschaltet ist oder
sich nicht mehr dreht.

O«

Schalten Sie das Gerét bis zur Fehlerbehebung nicht ein.

(@]

Bei Inspektionen vor Or t sollten Sie die Gefahrenhinweise an den
Geraten befolgen und es vermeiden, in der Nahe der Schranktlir zu
stehen.

0 Warten Sie nach dem Ausschalten anderer Gerate als des
Batteriepacks 15 Minuten, um sicherzustellen, dass das Gerat vollsta ndig
ausgescha ltet ist, bevor Sie irgendetwas tun.

b4 1 -t ‘ ” y 7 . [ t

U

0 Nach dem Austausch der Stromversorgungskomponente oder der
Anderung von der Verdrahtung im ESS missen Sie die
Verdrah tungserkennung und die Topologieidentifikation manuell

starten, um Systemausfalle zu vermeiden.

0 Verriegeln Sie nach Abschluss der Wartung und des Austauschs die
Schranktiir, befestigen Sie das Sicherheitskabel und bewahren Sie den
Schli ssel rechtzeitig auf.
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1.9 Notfallverfahren

Im Falle eines Unfalls, einschliel3 lich, aber nicht beschra nkt auf die folgenden,

sollten sofort geeignete Mald nahmen ergriffen werden, um die Sicherheit des
gesamten Personals vor Ort zu gewdahrleisten, und ein Weiheng -
Servicetec hniker sollte kontaktiert werden.

Im Brandfall

Empfehlungen fir das Betriebs - und Wartungspersonal vor Ort:

1.

Evakuieren Sie im Brandfall aus dem Gebaude oder dem Gerétebereich

und lauten Sie die Feueralarmglocke. Wenden Sie sich an die Feuerwehr
und geben Sie relevante Produktinformationen an, einschlie3lich, aber
nicht beschrankt auf den Typ des Batteriepacks, die ESS -Kapazitat, die

Verteilung des Batteriepacks usw.

Betreten Sie das brennende Gebdude oder den Geratebereich nicht
erneut und dffnen Sie nicht die ESS -Tur. Isolieren und Uberwachen Sie
den Standort und beschranken Sie den Zugriff auf nicht autorisiertes
Personal.

Nachdem Sie die Feuerwehr kontaktiert haben, schalten Sie das System
aus der Ferne aus und priorisieren Si e lhre eigene Sicherheit.

Stellen Sie den Feuerwehrleuten nach dem Eintreffen der Feuerwehrleute
relevante Produktinformationen zur Verfligung, einschlieB lich, aber nicht
beschrankt auf den Typ des Batteriepacks, die ESS  -Kapazitat, die
Verteilung des Ba tteriepacks, das Benutzerhandbuch usw.

Sobald die Feuerwehrleute bestatigt haben, dass das Feuer gel6scht
wurde, darf qualifiziertes Personal das Feuer gemadf3 den drtlichen
Vorschriften behandeln. O ffnen Sie die ESS - Tuir nicht ohne Erlaubnis.
Wartung von Produkten nach der Katastrophe: Bitte wenden Sie sich fir
eine Bewertung an einen Weiheng - Servicetechniker.

Empfehlungen flr Feuerwehrleute:

1.

Sehen Sie sich die Produktinformationen an, die vom Betriebs - und
Wartungspersonal bereitgestellt werden, einschlieBlich, aber nicht
beschrankt auf den Typ des Batteriepacks, die ESS  -Kapazitat, die
Verteilung des Batteriepacks und das Benutzerhandbuch usw.

O ffnen Sie die ESS Tur nicht, wenn die interne Sicherheit des Systems nicht
gewa hrleistet werden kann

Feuerld scharbeiten sollten den 0&rtlichen Brandschutzvorschriften
entsprechen.
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Vorstellung des Produkts

2.1 Modellbeschreibung

DC — 500kWh — E

0: Inland 1: U bersee

A10
\‘IT Gerateversion

A: CATL BMS
E: 0,5P
Kapazitat in kwh

Integriertes DC - System

Beschreibung des Produktmodells:

In diesem Dokument werden die folgenden Produktmodelle beschrieben:

DC - 500 kWh - EA10

2.2 Funktionen und Merkmale

Funktionen
1. Energiespeicher und Kapazita tserweiterung

0 Kapazitdat des einzelnen Schranks: Der Standardschrank hat eine
Auslegungskapazitat von 509 kWh und ist mit der CATL LFP  -Zellen mit hoher
Energiedichte ausgestattet, die die kontinuierliche Aufladung und Entladung
mit einer Rate von 0,5 P unterstiitzt.

0 Mehrere parallele Schranke : Bis zu 2 Schranke kénnen parallel geschaltet
werden, und die Gesamtkapazitdt des Systems kann auf 1 018 kWh erweitert
werden. Das  Cluster -Management  wird Uber das CAN/RS485 -
Kommunikationsprotokoll ermé glicht, so dass keine zusétzlichen Kontroller fur
die Erweiterung erforderlich sind.

2. Intelligentes flli ssigkeitsgekii hltes Temperiersystem

0 Unterteilte prazise Temperaturkontrolle: Der Schrank ist mit den
Temperatursensoren ausgestattet, der mit dem unabh&ngigen Luftkl hisystem
verbunden ist, und das Luft volumen wird dynamisch angepasst, um die
Arbeitstemperatur der Batteriezelle auf 15 ~ 35°C zu halten.
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3. Funfstufiges Sicherheitsschutzsystem

0 Aktive Druckentlastung fur thermisches Durchgehen Die Oberseite des
Gehéduses ist mit den Explosionsschutzplat ten fur gerichtete Entllftung
ausgestattet (Druckentlastungsreaktionszeit< 5 ms; Entliiftungsdruckschwelle

x | foex
3 .

o Dreifache Feuerdetektion: Eingebauter Rauchsensor (Empfindlichkeit 0,1 dB/m),
Temperatursensor (Genauigkeit + 0,5°C) und Detektor fur bre nnbare Gase
(Erfassungsbereich 0 -1 000 ppm) sind integriert, um eine umfassende
Multisignalauswertung in Millisekunden zu ermd glichen.

o Arosol-Feuerldschung in Sekundenschnelle: Das Perfluorhexan -Arosol kann
innerhalb von 20 Sekunden nach der Aktivierung freigesetzt werden, und die
O = R P R

4. Modulares Wartungsdesign

0 Austausch vom Modul auf Paketebene: Der Schrank integriert 10 unabha ngige
CATL-Batteriepack -Module, was einen schnell en Austausch defekter Module
ermdglicht.

0 Visualisierung des Gesundheitszustands: Das EMS zeigt Echtzeit -SOC, SOH und
Temperaturprofile fur jeden Pack an und ermd glicht so eine schnelle Bewertung
des Gesundheitszustands des Packs.

Merkmale
1. Explosionsgeschiitzte Dachkonstruktion mit hoher Sicherheit

o Die Explosionsschutzplatten an der Oberseite des Gehauses ermdglicht eine
gerichtete Belliftung, ohne die umgebende Ausristung zu beschadigen. Das
Gehéduse ist mit einem feuerverzinkten Stahlrohrrahmen ausgelegt, der die
Schlagfestigkeit erhé ht.

2. Brandschutzbestimmungen

o Das Arosol-Feuerldschsystem ist nach GB/T 34031 -2023 zertifiziert, und die
Rauch - und Temperaturdetektoren erfiillen die Norm EN54, um die Einhaltung
der Verknipfungs anforderungen des industriellen Brandschutzes zu
gewa hrleisten.

3. Flexibler Einsatz

0 EinzelschrankgroRe (BreitexTiefexHohe): 1 940 mm x 1 500 mm x 2 100 mm,
kénnen im Freien mit nur 100 mm Schrankabstand Seite an Seite installiert
werden, um die Anford erungen an den Fufd abdruck zu minimieren.

4. Intelligente gegenseitige Verbindung

0 Es unterstlitzt die Protokolle Modbus TCP und IEC 61850 und kann mit den
Energiemanagementplattformen verbunden werden, um den SOC - Ausgleich
mehrerer  Schaltschra nke, die Fe rnumschaltung von  Aufladungs -
/Entladungsstrategie und die Fehlerwarnung zu ermé glichen.
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2.3. Aussehen
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I Abbildung 2 -1 Aussehen und Abmessungen

IﬂjANMERKUNG
- Konstruktionszeichnungen

Das Fundament muss gemaf} den Baustellen
die auf Anfrage beim Weiheng - Produktmanager

bereitgestellt werden,
erhéltlich sind.
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2.4 Komponenten

WHES IENUEES

5 oll

G

Abbildung 2 -2 Batterieschrank - Vorder - und RU ckansicht

Tabelle 2 - 1 Komponentenkonfiguration

- Beschreibung

Turschloss 1 Drehen Sie den Griff, um die Schaltschrankttir zu 6 ffnen.
2 Thermovent 2 LufteinlaR und Luftauslai
Verbindung fur . . L
3 1 Installation des DN65 - Gewindeadapters fiir die Montage
Wasserspriihen
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Abbildung 2 - 3 Batterieschrank - Innenraum -1

Tabelle 2 - 2 Komponentenkonfiguration

Beschreibung

Explosionsschut

1 zplatte 1
(optional)

2 Batteriepack 10
Fli ssigkeitsgeki )

3 hite Einheit

4 Luftentfeuchter 2
Hochspannungs

2

kasten

Gerichtete Bell ftung, um den Innendruck schnell
abzulassen und die Sicherheit des Schranks zu

gewa hrleisten.

Modulares Zellendesign fur Sicherheit, Effizienz und
einfache Wartung.

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur der
Batteriezellen im Bereich von 15 his 26 Grad Celsius
gehalten wird, um den stabilen Betrieb der Batteriezellen
zu gewa hrleisten.

Reduzierung der Luftfeuchtigkeit, um Scha den am ESS
durch Feuchtigkeit zu verhindern.

Intelligente galvanische Trenni berwachung flr eine
sichere und effiziente  Energieverteilung.
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Temperatur -
Wa rmedetektor

Rauchdetektor

Modul zum
Gasdetektor

Module zur
Gasschnittstelle

Konzentrierte
Arosol

Verbindung fur

Abbildung 2 -4 Batterieschrank - Innenraum -2
Tabelle 2 - 3 Komponentenkonfiguration

Nr. | Beschreibung
der Module
1

Beschreibung

1

2

Die interne Temperaturerkennung in Echtzeit 16 st die
Sicherheitsalarme aus.

Die Rauchdetektion in Echtzeit |10 st die
Sicherheitsalarme aus.

Erfassung von Gassensordaten in Echtzeit.

Die Echtzeit - Detektion gefa hrlicher Gase 16 st die
Sicherheitsalarme aus.

Die Arosol - Feuerlé schung verhindert eine
Wiederentziindung innerhalb von Sekunden ohne
Ru ckstande, um die Sicherheit des  Schranks zu
gewa hrleisten.

DN15 AulR engewindeverbinder.
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Wassersprithen

CZ1: Der Batterieschrank ist wassergeki hit und der

o Hochspannungskasten wird mit Strom versorgt.
Kommunikations

] 3 CZ2: Hilfsstromversorgung fur Batterieschrank,
klemmenleiste

Stromversorgung fur Luftentfeuchter, usw.
CZ3: Kommunikation mit dem Batterieschrank.

2.4.1 Batteriepacks

Abbildung 2 -5 Aussehen des Batteriepacks

Modulbeschreibung: Der Batteriepack besteht aus 52 in Rei  he geschalteten Batterien mit
306 Ah (1P52S Konfiguration). Ausgestattet mit einem Flissigkeitski hlsystem mit
Schutzklasse IP67 kann es in den Hochlagen effektiv arbeiten Es ist sehr eignet fir
hochzuverla ssige Energiespeicheranwendungen mit hoher Effizien z und Langlebigkeit fur
raue Umgebungen.

Tabelle 2 - 4 Technische Parameter

Nennkapazita t 50,918 kWh
Dimensionsspannung 166,4 VDC
Spannungsbereich 130~189,8 VDC
Nennladestrom 153 A
Maximaler Ladestrom 195,9 A (<1 min)
Nennladeleistung 25,459 kW
Nennentladestrom 153 A
Maximaler Entladestrom 195,9 A (<1 min)
Nennentladeleistung 25,459 kW
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Hilfsstromversorgung 24 VDC

Protokoll CAN2.0

Abmessungen 242+5 mm (Ho6 he) 810+5 mm (Breite) 1150+5
mm (Tiefe)

Gewicht 32510 kg

IP- Schutzart IP67

Kirthlungsmethode Fli ssigkeitski hlung

Standards fur die Batteriezertifizierung UL9540A, UN38.3, UL1973, IEC62619, ROHS,
Reach

2.4.2 Hochspannungskasten

Abbildung 2 -6 Aussehen des Hochspannungskastens

Modulbeschreibung: Der Hochspannungs -Schaltkasten ist eine Zwischeneinheit, die die
Batterie -Cluster und die Energiespeicherwandler verbindet und UGber die Funktionen der
Spannungs -/Stromiberwachung, der Kontrolle des Leitungsschutzschalters, der Detektion
und des Schutzes des Ba tterieclusters verfligt. Sein Design wird unter umfassender
Berticksichtigung aller internen Komponenten in Bezug auf elektrische Eigenschaften,
Leistung des Warmemanagements, Betriebszuverldssigkeit, Sicherheitsschutz  und
Wartbarkeit entwickelt. Durch das o ptimierte Layout werden die Designziele kompakter
Struktur, flexible Konfiguration, Sicherheit und Zuverla ssigkeit erreicht. Die Montageohren des
Schranks sind mit leitfa higer Farbe beschichtet, um eine elektrische Verbindung mit dem
Cluster - Rahmen zu gewa hrleisten.

Im Innenraum sind wichtige elektrische Elemente wie Batterie - Cluster -Management -Modul
(SBMU) und Stromversorgungsmodul integriert. Das eingebaute BMS - Hauptsteuermodul ist
mit einer CAN (Controller Area Network) - Kommunikationsbusschnittstelle aus gestattet, die
die funktionalen Anforderungen der sekundaren BMS - Architektur im Energiespeichersystem
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unterstiitzt. Es realisiert die Steuerungs - und Schutz -, Zustandstberwachungs - und
Datenkommunikationsfunktionen von Energiespeicher - Batterie - Clustern.

2.4 .3 Ka ltemaschine

O

i
Abbildung 2 -7 Aussehen der K& ltemaschine

Modulbeschreibung: Das Merkmal der Kaltemaschine ist ein kompaktes Design fiir die
Tarmontage. Es bietet eine leistungsstarke Leistung mit integrierter Kihlungs - und
Heizungsfunktion und ist mit RS485/CAN - Kommunikationsprotokollen kompatibel, um die
einfache Systemintegration zu ermdglichen. Es halt die RoHS - Standards ein, verfligt tber
geringem Energieverbrauch und hoher Stabilitédt, wodurch es sich fiir hochzuverla ssige
Anwendungen wie industrielle Kihlung und Auf3entemperaturregelung eignet und
gleichzeitig Energieeffizienz und  langfristige Betriebsleistung gewa hrleistet.

Tabelle 2 -5 Technische Parameter

Spezifikation

AulRR enmalfd 1000x700x220 mm
Installationsmethode Tldrmontage

IP- Schutzart IPX5

KU himittel R134a

Ka ltemittel 50% Ethylenglykol in Wasser
RoOHS Zertifizierung Ja

Luftauslal Vorderer Auslass
Kihlkapazitat @L45/W18 5,0 kW
Heizkapazitat @Tu=10°C 2,5 kW

Maximaler Stromverbrauch 2,8 KW
Dimensionsspannung 220~240V 50/60 Hz
Maximaler Betriebsstrom 15,8 A
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2.4.4 Fahrschalter

[“_'U
Hisillnl

1}

p

Abbildung 2 -8 Aussehen des Fahrschalters

Beschreibung der Komponente:

Dieser Fahrschalter wird verwendet, um die Fahrt des

Bewegungsmechanismus zu steuern und die Richtung oder Geschwindigkeit der Bewegung zu
andern, was fir Anwendungen wie die automatische Steuerung v on Werkzeugmaschinen, die

Positionsbegrenzung und

die Fahrt oder die Programmsteuerung des

Bewegungsmechanismus verwendet werden kann.

Tabelle 2 -6 Technische Parameter

Modell CHNT/YBLX- ME/8108

Schutzklasse
Betriebsfrequenz

Relative Luftfeuchtigkeit

Dimensio nsspannung
Nennbetriebsstrom

Installationskategorie

IP62
20 Zyklen/Min

Bei einer HO chsttemperatur von +40 °C darf
die relative Luftfeuchtigkeit 50 % nicht
Uberschreiten. Bei niedrigeren
Temperaturen ist eine ho here relative
Feuchtigkeit erlaubt,

Z. B. bei 20°C erreicht die Feuchtigkeit bis zu
90%.

AC-15:380 V DG 13:220 V

AC-15:0,8 ADG13:0,16 A

n
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Verschmutzungsgrad Stufe 3

Nennisolationsspannung 415V

Nennstol3 spannungsfestigkeit 2,5kV

Ho he ax I 1

Installationsbedingungen An einem Ort installiert, an dem es keine

heftigen Erschitterungen, Sto 3 e oder
Vibrationen gibt

2.4.5 Entfeuchter
Abbildung 2 -9 Aussehen des Entfeuchters

Beschreibung der Komponente: Der Luftentfeuchter hat folgende Merkmale: Kompakte
Struktur, geringes Gewicht, einfache und schnelle Installation; Der automatische und der
manuelle Entfeuchtungsmodus kd nnen umgeschaltet werden, und die Aktivierungswerte fur
Temperatur und Entfeuchtung kénnen angepasst werden; Der Entfeuchtungsluftkanal wird

aktiv kondensiert und da s Abgas wird erwarmt und entfeuchtet, wodurch es die umfassende
Kontrolle der Feuchtigkeitspravention und -entfeuchtung auf engstem Raum des
Schaltschranks effektiv realisiert.

Tabelle 2 - 7 Technische Parameter

Modell JY-760A

380

mL+5%/2
4 h (@60
W 353
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RH=85%)
Heizleistung 50" 300 W Entfeuchtungstemperatur 53 ° 453
. . -253
Leistungswahl 20 W~60 W Betriebstemperatur 7654
Bereich der Bereich der -203
L 20% RH~98% RH
Feuchtigkeitsmessung Temperaturmessung 853
Aktivierungswert der Aktivierungswert der .
25% RH~98% RH B~ 553
Entfeuchtung Temperatur
Feuchtigkeitsmessgenauigkei Temperaturmessgenauigkei
g g g +3% RH P g g B
t t
Anzeigemodus 6-digital Anzeige - Aufloé sung 0,1
- . 180%x62x11
i Aluminiumlegierun
Material des Futterrohrs AuRenmald 0 mm
J (B*T*H)
. . D10mm -
Nettogewicht 1 kg Abwasserleitung .
Silikon

2.4.6 Brandmeldeeinrichtung

Abbildung 2 -

0 Rauchdetektor
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2 Vorstellung des Produkts

Beschreibung der Komponente:

Abbildung 2 -11 Ten;peratur - Wa rmedetektor

Die Rauch - und Warmedetektor im

Energiespeicherschrank

sind in der Lage, Veranderungen des Umgebungsrauchs und der Temperatur in Echtzeit zu
Uberwachen und Anomalien anhand von Doppelsignalen zu identifizieren. Es unterstlitzt die

Fernausgabe von Alarmsignalen und l& sst sich in das Brand

schutzsystem integrieren, um den

sicheren Betrieb des Batteriemoduls im Schrank zu gewa hrleisten und den Gesamtschutz und
die Zuverla ssigkeit vom ESS zu verbessern.

Tabelle 2 - 8 Technische Parameter

1

2

Betriebsspannung
Standby - Strom

Alarmstrom

Status der Kontrolllampe

Explosionsgeschitzte
Schilder

Nummer des
explosionsgeschitzten
Zertifikats

Sicherheitsparameter

Methode zum Zuri cksetzen
des Alarms

Betriebstemperaturbereich

24V DC (16 V~28YV)
3 1tA

10 mA ~ 30 mA

Das rote Licht blinkt wahrend des normalen
Betriebs und das rote Licht bleibt an, wenn der
Alarm ausgeld st wird.

Exib I CT6 Gb

CE12.2146 (Temperaturdetektor) / CE11.2130
(Rauchdetektor)

U&E28 VvV, 193 mA (Temperaturdetektor:
CG=0,083 { F, I&=4 mH)

Kurzzeitiges  Stromausschalten (min. 5 s,
L 3 x 7 .
Temperaturdetektor:  -10°C ~ +50°C (A1R),-10°C
~ +65°C (BS) <br>Rauchdetektor: -10°C ~ +55°C
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10 Relative Luftfeuchtigkeit a1 1. oo L A
11 Material des Futterrohrs Flammhemmendes ABS - Material
IP33 (Temperaturdetektor) / P23
12 Schutzklasse
(Rauchdetektor)
Temperaturdetektor: 3100 mmx53,3 mm
Abmessungen . . .
13 (inklusive Basis) Rauchdetektor:  [5100 mmx54,5

(Durchmesserx Ho he)

Abstand der
Befestigungslo cher

14

15 Gewicht

mm (inklusive Basis)
45 mm ~ 75 mm

Temperaturdetektor: ~130 g <br>Rauchdetektor:
~110g
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2.4.7 Konzentrierte A rosol

Abbildung 2 - 12 Konzentrierte A rosol

Beschreibung der Komponente: Der DSPA-Arosolgenerator ist eine hocheffiziente
stationdre Feuerld schkomponente mit druckloser Ausfiihrung , die direkt in engen und zu
schitzenden R&umen installiert werden kann. Nach der Aktivierung setzt das Gerat eine
vollstéa ndig untergetauchte A rosolwolke frei, die sich schnell (iber den geschiitzten Bereich

au sbreitet und Brande der Klassen A (fest), B (fliissig) und C (gasférmig) durch die
doppelte Wirkung von chemischer Hemmung und Erstickung effektiv 16 scht.

Tabelle 2 -9 Technische Parameter

Modell 113

Teilenummer DSPA ART00013
Abmessungen 133x54 mm
Gesamtgewicht 1300 g

Gewicht der Mischung 300¢g
Volumenabdeckung 2,4~6,9 m3
Entladungszeit 20s

Aktivierungsstrom Eingebauter Starter, 1,3 A

-40°C~75°C, Die Feuchtigkeit erreicht max.
bis zu 95% (bei 54°C)

RAL 3000 (Standard), andere Farben ké nnen
angepasst werden

CEN/TR152761, NENISO 15779, UL 2775
und BRL K23001

Betriebsbedingungen

Farbe

Zertifizierung
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Die folgenden Brandschutzteile sind optionale Zubehdre und kénnen je
nach Kundenwunsch geliefert werden. Diese Zubehdre beeintrachtigen
nicht den normalen Betrieb des Brandschutzsystems.

2.48 Explosionsschutzplatte

Z““\/ I
Z e \ Z

Abbildung 2 - 13 Explosionsschutzplatte
Beschreibung der Komponente: Die Explosionsschutzplatte ist ein wichtiges Sicherheitsbautell
des Energiespeicherschranks. Hochdruckgase und - Rauch werden kontrolliert freigesetzt, um
zu verhindern, dass der Schrank aufgrund abnormaler Bedingungen wie thermischem
Durchgehen der Batter ie und Kurzschluss explodiert, wodurch der Innendruck plé tzlich ansteigt.
Die Explosionsschutzplatte wird auf dem Schrank installiert und mit Rauch - und
Temperaturerd detektion sowie Feuerl6 schsystem verbunden, um eine mehrschichtige
Schutzstrategie als let zte Verteidigungslinie zu bilden. Es kann auch sekundare Gefahren mit
gerichteten Druckentlastungskanélen minimieren, um die Sicherheit von Ausristung und
Personal gewa hrleisten.

Tabelle 2 - 10 Technische Parameter

ATEX Zertifizierung ATEX Il GD INERIS15ATEXO001X_Typ VL
Schutzstufe (IP - Schutzgrad) IP65 (gemaf’ IEC 60529)

Statischer Druck (Pstatl) <500 mbar

Statischer Standarddruck (Pstatl - Standard) 100 mbar +/ -15% @22°C

Fla che der Oberfla che (Oberfla che/Fla che) 5270 cm2

Drucké nderungrate dp/dt <130 bar/s

Maximaler Druck (Pmax) <12 bar
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Maximale Nenndruck (Pred, max) <1,8 bar
Material (In - ox 304L) Rostfreier Stahl 1.4307
Material (In - ox 316L) Rostfreie r Stahl 1.4404
Dichtungen (Verbindung/Dichtungen) Silikon UL50E- UL157
Temperaturbereich (Temperatu) -55...+200 °C

2.4.9 ACP- Gasdetektor

c O O
NOR FAULT ALARM

T4 ALARMINO)

T1 Ext PWRHH I—@;
™ Armcow ||| By

T2 Ext PWRi=) [@
T2 ALARM2(COM) o

T3 RS485(A) —

TH ALARM2NO) ||| (B

T4 RS485E)

(&

&

TIO FAULTINO)
TS CANIL)

T9 FAULTICOM)
T6 CANHI

T8 FAULTING) ([ @

=
- T7 RM5
Abbildung 2 - 14 Gasdetektor

Beschreibung der Komponente . Dieses Modul bietet eine kompatible Schnittstelle zum Li-
lonen -Tamer (LT-SENIM), so dass Kunden es unabhé&ngig voneinander verwenden kénnen,
ohne dass ein zusatzlicher Kontroller fiir den Li - lonen - Tamer - Detektor erforderlich ist. Es eignet
sich fiir kompakte Energiespeicher - Anwendungsszenarien, wie z. B. En ergiespeicherschrank im
Freien und unabhangige Lithium  -lonen - Batterieracks. Dieses Modul ermd glicht es Herstellern,

Systeme in der Fabrik zu integrieren, ohne dass gegenseitige Verbindungen vor Ort zwischen
Schranken erforderlich sind.

Tabelle 2 -10 Technische Parameter

Betriebstemperaturbereich -20°C ~ 70°C
Feuchtigkeitsbereich (nicht kondensierend) 5% ~ 95% RH
Abmessungen (HxBxT) 140 mm x 85 mm x 32,8 mm
Transportgewicht 36549
Eingangsspannungsbereich 15v~32VvDC
Eingangsstrom 5mA ~ 13 mA

Maximale Leistung 0,5W
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Belastbarkeit des Relais 30V DC/125V AC,2 ADC/0,5 A AC
RJ45 Ausgabe 5V DC, 53 mA

2.4.10 Gasdetektor

Abbildung 2 -15 Gasanschluss - Module

Beschreibung der Komponente: Der Detektor fiir brennbare Gase U berwacht die Konzentration

von brennbaren Gasen (wie z. B. Methan, Propan und Wasserstoffgas) in der Umwelt in Echtzeit.
Wenn die Stufen eine voreingestellte Gefahrenschwelle erreichen, 16st es sofort einen
akustischen und  optischen Alarm aus, unterbricht die Stromversorgung oder aktiviert das
Feuerl6 schsystem, um Gasablagerungen zu verhindern und die Explosions - oder Brandgefahr
Zu verringern.

Tabelle 2 - 11 Technische Parameter

Temperatur (Betrieb) -10 bis +60°C
Temperatur (Lagerung) -10 bis +70°C
Feuchtigkeit Relative Luftfeuchtigkeit mit 5 bis 95%
Maximale Temperaturd nderung 8,6°C pro Minute
Sensor @ 28,6 x 25,4 mm

U berwachungskabel 165 mm *
Anschlusstyp Weiblich RJ45
Drahttyp Braun (Leistung +)
Drahttyp Grun/weil3 (Grund)
Drahttyp Braun/weil3 (Signal+)
Produktsicherheit UL/IEC 61010

EN 60326 - 1 Einhaltung der EU -Richtlinie
(2014/30/EUV)

EMC
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RoHS RoHS 3 EU 2015/863

2.5. Funktionsprinzip
2.5.1 Schaltplan

HVBX2 HVBEL
O HW < WV
O Hv- O H-
B- B+ B- B+
[} o) e} Q
#olw’]  #loe’) S’} e’
O B+ PACK#G O Bt PACK#1
——0 B — b
——C B+ PACKHT ——C Bt PACKRZ
ety —C B
——0 B+ PACK#S —0C Bt PACE#3
——0 B —0 B
——0 Bt PACKH9 ——0 Bt PACK#4
—) B- —_ B
—r—0O Bt PACKR10 —0 Bt PACERS
J B- O B

Abbildung 2 - 16Schaltplan

2.5.2 Feuerschutz - Logikdiagramm

Rauchdetektor Temperaturdetektor Gasdetektor
Y Y Y
Feueralarm der Stufe 1 Feueralarm der Stufe 1
. L ) o EMS Alarm der Stufe 1
1. Die Batterie wird 1. Die Batterie wird
-——— -——=—11. Systemabschaltung
nach 10 Sekunden nach 10 Sekunden .
haltet haltet 2. Auslé sung des
ausgeschalte ausgeschalte
9 B 9 . Gasdetektors
2. Ausld sung des 2. Ausld sung des
[ | T
l I
1
Feueralarm der Stufe 2
1. Der Aktivierung von Ton -
Leitungsschutzschalter und Lichtalarm
hat ausgel6 st

2. O ffnung des Arosols

Abbildung 2 -17 Feuerschutz - Logikdiagramm
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2.6 Anwendungszenarien

Die gesamte ESS - Station besteht aus Schranken der AC 250 kW - Serie und der DC -
Batterieschrankserie, die hauptsa chlich flr industrielle und gewerbliche Anwendungen
eingesetzt werden. Spezifisch:

Die AC- Schrankserie verwendet ein integriertes Design, das das WH -TAAB03- Geréat und die
Stromverteilungseinheit integriert, um AC - und DC - Stromumwandlungs - und
Stromverteilungsfunktionen zu realisieren.

ODie DC - Batterieschrankserie integriert die Batteriepacks, das Fli ssigkeitski hisystem und

das Brandschutzsystem und sorgt durch die All -in-One - Architektur fiir einen sicheren und
effizienten Betrieb der Energiespeichereinheiten.

. wHES | eHss 4 | (
1 P
! l ! . (\\ 1>‘
I —

A B 2

&
£/

Abbildung 2 - 18 Anwendungsdiagramm f Ur AC- Kopplungen

Tabelle 2 - 2 Beschreibung des Anwendungsdiagramms

el ——

Es dient der Energiespeicherung
und ist mit Batterien,

A Batterieschrank Fli ssigkeitski hlung und
DC - 500 kwh - EA10 Brandschutzsystem zur
Temperaturregelung und zum
Brandschutz integriert.
AC- Schrank Es realisiert die Umwandlung und
AC - 250 kW - 1B10 Verteilung von Energieressourcen
sowie die Kommunikation und den
AC - 250 kW - 2B10 . . .
B Betrieb von Energieverteilungs -

AC - 250 kW - 4B10 und Hilfssystemen.
AC - 187 kW- 1B10
AC - 125 kW- 1B10
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AC - 125 kW- 2B10
AC - 62,5 kW - 1B10

C Netz /

D Last /
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3 Standortanforderunaen

Standortanforderungen

3.1 Standortauswahlanforderungen

Der Standort sollte gema R GB 51048 ausgewa hlt werden: Bemessungsnorm
fur ein elektrochemisches Energiespeicherkraftwerk, NFPA 855: Standard fur
die Installation station&rer Energiespeichersysteme und geltende lokale
Vorschriften.

Das ESS ist fiir die Installation im Freien geeignet. Fir die Verwendung in
InnenrAumen beachten Sie bitte die drtlichen Vorschriften. Allgemeine
Anforderungen an die Standortauswabhil:

(o]

O«

O«

O«

Der Installationsort sollte in groRer Hohe Uber dem historischen
ho chsten Wasserstand und nicht in einem niedrig gelegenen Gebiet
ausgewa hit werden.

Bleiben Sie den Mindestabstand von 2 km zu Flughé&fen, Milldeponien,
Flussufern und D& mmen.

Wahlen Sie eine gerdumige Position und stellen Sie sicher, dass sich ein
10 Meter breiter freier Bereich um das Standort herum befindet.

Bleiben Sie den Mindestabstand von 50 Metern zu Wohngebieten , um
Larmbelastung zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Transportmé glichkeiten bequem und das
Feuerlo schsystem zuverla ssig ist.

Bieten Sie ausreichend Spielraum flur aktuelle und zuklnftige
Bedurfnisse, einschlief3 lich potenzieller Erweiterung U ber den gesamten
Lebenszyklus.

Waé hlen Sie einen gut belif teten Ort.
Vermeiden Sie es, das ESS im Freien in salzhaltigen Gebieten zu

installieren, da es im Freien anfallig fir Korrosion und Feuer ist.
Salzhaltige Gebiete sind die Gebiete innerhalb von 2 km von der Kiiste
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oder unter dem Einfluss der Meeresbrise. Die von Meeresbrisen
betroffenen Gebiete variieren je nach meteorologischen Bedingungen

(z. B. Taifune, saisonale Winde) und topografischen Merkmalen (z. B.
B& schungen, Hugel).
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Wenn der ausgewdhlte Standort die Kriterien  fir die nationale

Sicherheitstiberpriifung nicht erfiillt, empfehlen wir lhnen, einen neuen Standort
auszuwa hlen.

Wenn kein geeigneter alternativer Standort verfligbar ist, ist es ratsam, eine

Brandmauer mit einer Brandschutzklasse von mindestens 3 h zu installieren, um die

Sicherheit zu gewdahrleisten und ausreichend Platz fur den Transport, die
Installation und die Wartung des Geréats zu schaffen.

Laut T/CEC 373-2020 sollte die La nge und Ho he der Brandmauer den Au enumfang

der vorgefertigten K abine um 1 Meter Uberschreiten. Laut NFPA855 -2020: Standard

fur die Installation stationdrer Energiespeichersysteme, eine unabhdngige
Brandmauer mit einem Feuerwiderstandsgrad von 1 h, kann den Abstand auf 914
mm reduzieren.

Bei

der Standortauswahl soll ten Standorte, Gebiete und Standorte

ausgeschlossen werden, die nicht durch Branchenstandards und
vorschriften empfohlen werden, einschliel3 lich, aber nicht beschra nkt auf:

0

O«

(@]

(@]

(@]

(@]

O«

O«

(@] O«

O«

Gebiete mit hoher Vibration, La rm oder elektromagnetischer Stérung;

Orte, an denen Staub, Rauch, schadliche Gase und korrosive Gase

entstehen oder vorhanden sind;

Orte, an denen Kkorrosive, brennbare oder explosive Materialien
hergestellt oder gelagert werden;

Orte mit vorhandenen unterirdischen Anlagen;

Gebiete mit schle chten geologischen Bedingungen, wie z. B.

Gummibd den, weiche Bodenschichten oder Gebiete, die anfallig fur
Wasseransammlungen und - absenkungen sind;

Seismische Verwerfungen und Gebiete mit einer seismischen Intensitat
von mehr als 9 Grad;

Orte, die von direkten Gefahren wie Schlammlawinen, Erdrutschen,
Treibsand oder H6 hlen betroffen sind;

Orte, die von Gefahren durch Bergbausenkungen (Versetzungen)
betroffen sind;

Gebiete, die von Explosionsgefahren betroffen sind;

Gebiete, die aufgrund von Schaden an Ddmmen oder Deichen von
U berschwemmungen bedroht sind;

Wichtige Wasserresourcen - und Sanité rschutzgebiete;

Historische und kulturelle Reservate;

Balliberlastete Gebiete, Hochha user und unterirdische Bauwerke

3.2 Anforderungen an den Gabelstapler
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0 Beim Einsatz vom Gabelstapler ist darauf zu achten, dass die
Tragfa higkeit vom Gabelstapler nicht weniger als 6t betra gt.

C, ., . F tos 71 X
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Installation des Gerats

4.1 Vorbereitung vor der Installation

4.1.1 Vorbereitung des Werkzeugs

0 Die gezeigten Werkzeuge dienen nur als Referenz und konnen von den
tatsa chlichen Werkzeugen abweichen.

0 Diese Liste der Werkzeuge ist aufgrund unterschiedlicher Standortbedingungen
moglicherweise nicht vollstdndig. Nicht aufgefuhrte Werkzeuge werden von
Installateuren und Benutzern vor Ort entsprechend dem tatsachlichen Bedarf
erstellt.

Installationswerkzeuge
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Kreuzschlitz -
Isolier - Torx-
Schraubendreher

Isolierter
Drehmomentschl
Ussel

(einschliel3 lich
Verlad ngerungssta
nge)

0 GroRe der
Steckdose 7
mm-~19 mm

0 Tiefe der

o~ < - N

mm
0 Die
Steckdosenschnit
tstelle ist
kompatibel mit
den
Drehmomentschl
Ussel

o}
Drehmome

ntbereich: 1,2

Nm~45 Nm

&7

Isolierter
Drehmomentschr
aubendreher mit
flachem Kopf

Seitenschneider

Abisolierzange

Kabelschneider

%

Gummihammer

Universalmesser
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Crimpwerkzeug

Hydraulische
Zange

Sechskantstiftschl
ussel: 5 mm~12
mm

Multimeter -
Gleichspan
nungsberei

ch

tos 111 ' «

—l=——X0)

Stahlbandmafi Wasserwaage Schlagbohrer
2 75
w iy ) ) 1”7
coooos—] ) A
Q/\
£
Schlagbohrer
| 16 mm Heil3 luftpistole

Isolationsleiter

Manueller
Gabelhubwage

Gabelstapler

/\

'/%3/\\‘ Hie

Lange des
Hebeseils und des
C (4

Brechstange
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Perso nliche Schutzausrii stung

Y

Isolierhandschuh Schutzhandschuh
My
i‘?]_::,‘fj
- -
Isolierende Warnweste Schutzhelm

Sicherheitsgurt
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4.1.2 Inspektion vor der Installation

Inspektion der Aul3 enverpackung
Uberpriifen Sie vor dem Auspacken die AuRenverpackung auf
offensichtliche Beschadigungen wie Locher, Risse oder andere Anzeichen
von inneren Beschadigungen und bestatigen Sie, dass das Produktmodell
korrekt ist. Wenn die Verpackung eine Anomalie aufweist oder das
Geratemodell nicht damit U bereinstimmt, 6 ffnen Sie die Verpackung nicht
und wenden Sie sich sofort an den Handler.

Es wird empfohlen, die Aul enverpackung innerhalb von 24 Stunden zu
entfernen, bevor Sie Ihnen auf die Installation des Schranks vorbereiten.

Wenn die Ho he des Schranks 2 m (berschreitet, sollten beim Entfernen
der Auf3 enverpackung die entsprechenden SicherheitsmalR nahmen fiir
Arbeiten in der Luft getroffen werden.

Lieferbare Inspektion

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken alle Liefergegenstande, um sicherzustellen, dass
intakt und frei von sichtbaren Beschadigungen sind. Wenn irgendwelche Artikel verloren
gehen oder bescha digt werden, wenden Sie sich sofort an den Ha ndler.

sie
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4.2 Installation vom ESS und der Kabel

ANMERKUNG

0 Bevor Sie elektrische Verbindungen durchfiihren, stellen Sie sicher, dass

L ‘ -t ‘ ‘ - - = 1

”
PR - .

besteht durch die hohe Spannung am ESS die Gefahr des Stromschlags.

0 Vor dem Berthren der Leiteroberflache oder der Klemme sollte die
Spannung am Kontaktpunkt gemessen und der Schutzleiter des zu
reparierenden Gerats oder der zu reparierenden Komponente als
zuverla ssig geerdet bestéatigt werden, um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu vermeiden.

0 Schaden am Gerat, die durch unsachgemaf3 e Verdrahtung verursacht
werden, fallen nicht unter die Gerategarantie.

0 Elektrische Anschlussarbeiten sollten nur von Elektrofachkra ften
durchgefiihrt werden.

0 Der Bediener muss bei elektrischen Anschliissen eine personliche
Schutzausrii stung tragen.

Die Kabelfarben in allen elektrischen Schaltplanen in diesem Abschnitt dienen nur
als Referenz. Die Kabelauswahl erfolgt gem& 3 dem lokalen Kabelstandard, und der
gelb -griine zweifarbige Draht ist fur die Schutzerdung bestimmit.
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Installationsverfahren

Schritt 1 Zerlegen Sie die Verpackung des Schranks.

<
<)

Abbildung 4 -1 Zerlegen Sie die Verpackung
Schritt 2 Zerlegen Sie die Holzpalette.

M16

Abbildung 4 -2 Zerlegen Sie die Holzpalette
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Schritt 3 Zerlegen Sie die Verdrahtungsdichtungsplatte.

&y

Abbildung 4 - 3 Zerlegen Sie die Verdrahtungsdichtungsplatte
Schritt 4 Stanzen Sie Loécher in das Fundament und installieren Sie die
Dehnschrauben (M16x 100, insgesamt 4 Stii ck).
Bohren Sie mit einem Schlagbohrer 4 L6 cher mit einem Durchmesser von 20
mm und einer Tiefe von 65 ~ 70 mm auf dem Installationsfundament. Der
Lochabstand ist in der folgenden Abbildung dargestellt. Hammern Sie 4

Dehnschrauben mit M 16x100 ein. (Freiliegende Gewindeld nge i ber der Plattform: 30 -
35 mm)

M16100 k

+

Abbildung 4 -4 Bohren Sie L6 cher in das Fundament und installieren Sie die
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Dehnschrauben

Schritt 5 Verwenden Sie einen Gabelstapler oder Kran, um den Schrank zur
Montageplattform zu ~ bewegen.

Abbildung 4 -5 Verwenden Sie einen Gabelstapler, um das ESS zur
Installationsplattform zu transportieren

4%\ Q

Abbildung 4 - 6 Verwenden Sie einen Kran, um den Schrank zur Installationsplattform
zu bewegen
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Beim Handhabungsgerat mit einem Gabelstapler oder Kran sollte dies
entsprechend der tatsachlichen Situation mit geeigneten Gurten befestigt
werden, um die Gefahr eines Umkippens zu vermeiden.

Schritt 6 Installieren Sie die Befestigungen des Geha uses (Blechteile) und montieren
Sie das System.

M10
O
@ M16
C O So,
45N - m c
120N - m

Abbildung 4 -7 Installieren Sie die Befestigungen des Gehéa uses (Blechteile) und
montieren Sie die Plattform

Option 2: Es wird am Metallsockel schweif3 t
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Abbildung 4 -8 Es wird am Metallsockel schweil3 t

Nachdem die Schweil3 naht fixiert ist, sollte rechtzeitig die Rostschutzfarbe wie
Epoxidgrundierung auf den Schweif3 bereich und seine Umgebung
aufgetragen werden, um eine Schutzschicht zu bilden. Wenn es sich in einer
feuchten oder korrosiven Umgebung befinde t, kann zusé tzliches
Rostschutzfett flir zuséa tzlichen Schutz aufgetragen werden. Inspektionen
sollten regelma 3 ig durchgefii hrt werden, und wenn sich die Farbschicht

abld st oder rostet, sollte der Bereich rechtzeitig gereinigt und neu gestrichen
werden.

Schritt 7 Erden Sie das Geh&use.
Option 1: Schweil3 en Sie eine Erdungssammelschiene.

Abbildung 4 -9 Schweil? en Sie eine Erdungssammelschiene
Option 2: Wenn Sie Schritt 7 abgeschlossen haben, installieren Sie den Erdungsdraht.
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M8 ™
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Abbildung 4 - 10lInstallieren Sie den Erdungsdraht
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Schritt 8 Installieren Sie die vorderen und hinteren Abdeckplatten.

M5
@ S,
S5.IN - m

Abbildung 4 - 11 Installieren Sie die vorderen und hinteren Abdeckplatten.
Schritt 9 O ffnen Sie die Vordertiir des Schranks.

Abbildung 4

-12 O ffnen Sie der Vordertlir des Batteriefachs

Dokumentversion: 01 (20.01.2025)

Copyright © Jiangsu Weiheng Intelligent Technology Co., Ltd.

64



DC-500 kWh - EA10 Batterieschrank fuir Energiespeicher

Benutzerhandbuch

4 Installation des Gerat

Schritt 10 Zerlegen Sie die Spulendruckplatten (einschliel lich des Batterieschranks).

- 13 Zerlegen Sie die Spulendruckplatten

Abbildung 4

Schritt 11 Installieren Sie die Silikonspule.

- 14 Installieren Sie die Silikonspule

Abbildung 4
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Schritt 12 Installieren Sie die Spulendruckplatten (einschlie lich des

Batterieschranks).
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- 15 Installieren Sie die Spulendruckplatten

Abbildung 4
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Schritt 13 Installieren Sie die DC -Kabel

Die folgende Abbildung  stellt die Installationsmethode von DC - Kabeln auf
der Grundlage vom AC - Schrank dar. Fir andere Verdrahtungen der AC -
Schrankserie wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Batterie DG

Batterie DC+

Abbildung 4 - 16Installieren Sie die AC/DC - Kabel
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